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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 3566. istunnossaan 16. lokakuuta 2017 hyväksymät 

päätelmät ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan toimintasuunnitelman väliarvioinnista. 

 



 

 

12815/17   team/RIR/mh 2 
LIITE DGC 2B  FI 
 

LIITE 

NEUVOSTON PÄÄTELMÄT IHMISOIKEUKSIA JA DEMOKRATIAA KOSKEVAN 
TOIMINTASUUNNITELMAN VÄLIARVIOINNISTA 

(Ulkoasiainneuvosto, 16. lokakuuta 2017) 

1. Neuvosto on tyytyväinen ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan toimintasuunnitelman 
2015–2019 väliarvioinnin julkaisemiseen ja EU:n edistymiseen monilla 
toimintasuunnitelmaan kuuluvilla osa-alueilla. Neuvosto korostaa edelleen olevansa 
voimakkaasti sitoutunut ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n strategiakehyksen 
täytäntöönpanoon, sillä strategiakehys on yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan olennainen 
osa erityisesti EU:n toimintasuunnitelman täytäntöönpanon yhteydessä. 

2. Ajat ovat haasteelliset. Maailmanlaajuisesti tarkasteltuna tilanne on ihmisoikeuksien, 
perusvapauksien ja demokratian periaatteiden sekä oikeusvaltioperiaatteen kunnioittamisen 
suhteen toisaalta parantunut joissakin maissa mutta heikentynyt toisissa. Näissä puitteissa EU 
ja sen jäsenvaltiot ovat viime vuosina toteuttaneet johdonmukaisesti ihmisoikeuksia ja 
demokratiaa tukevia toimia. 

3. Toimintasuunnitelma on ollut keskeinen tekijä kehitettäessä ja toteutettaessa 
johdonmukaisempaa mallia ihmisoikeuksien sisällyttämiseksi kaikkiin EU:n ulkoisen 
toiminnan osa-alueisiin. EU on edelleen toiminut aktiivisesti kansainvälisten kumppaneiden, 
YK:n, alueellisten järjestöjen ja kansalaisyhteiskunnan kanssa. Neuvosto toteaa jälleen, että 
kansainvälisen toimintaympäristön muuttuessa yhä haasteellisemmaksi on olennaista osoittaa 
johtajuutta ja yksimielisyyttä sekä varmistaa EU:n toimien johdonmukaisuus ja yhtenäisyys 
erityisesti monenvälisillä foorumeilla. 

4. EU:n ulkoisessa toiminnassa ihmisoikeus- ja demokratiapolitiikkaa on EU:n 
globaalistrategian mukaisesti suunnattu yhä enemmän kolmansien maiden toimijoiden ja 
alueellisten elinten voimaannuttamiseen, niiden vastuun ja kestokyvyn parantamiseen sekä 
toimiin, jotka auttavat yksittäisiä ihmisiä ymmärtämään heidän oikeutensa. EU on 
ihmisoikeuksien alalla merkittävä avunantaja. Sillä on käynnissä maailman laajin 
ihmisoikeuksien puolustajien tukiohjelma, ja vuodesta 2015 se on laajentanut konkreettisia 
toimia, joilla torjutaan kansalaisyhteiskunnan toimintaedellytysten kapenemista. Lisäksi 
EU:lla on merkittävä rooli kansallisten ihmisoikeusinstituutioiden kehittämisessä ja niiden 
rahoituksen tukemisessa. 
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5. Vaalitarkkailu- ja vaaliaputoimintansa ansiosta EU on myös edelleen osallistavien, avointen ja 
uskottavien vaalien sekä demokraattiseen pluralismiin keskeisesti kuuluvan ilmaisu- ja 
mielipiteenvapauden sekä kokoontumis- ja yhdistymisvapauden johtava tukija. 
Kansanedustuslaitosten, poliittisten puolueiden, kansalaisyhteiskunnan ja median tukemisesta 
on lisäksi tullut erottamaton osa osallistavien poliittisten prosessien tukemiseen tähtääviä 
unionin toimia. 

6. Oikeusperustainen toimintamalli on keskeinen menettelytapa, jolla varmistetaan, että 

kehitysyhteistyössä kunnioitetaan ja sen kautta edistetään kansainvälistä ihmisoikeuskehystä. 

EU:n välineitä on koordinoitu ja yhtenäistetty entistä paremmin erityisesti 

ihmisoikeusvuoropuheluissa, suuntaviivoissa sekä ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevissa 

maakohtaisissa strategioissa. Näillä välineillä täydennetään myös YK:n ja alueellisten 

mekanismien sekä YK:n erityisraportoijien ja erityisedustajien toimia. 

7. EU on jatkuvasti edistänyt ja puolustanut kaikkien ihmisoikeuksien yleismaailmallisuutta ja 

jakamattomuutta. Toimintasuunnitelman ytimessä ovat syrjimättömyys, ihmisarvo, 

sukupuolten tasa-arvo ja naisten voimaannuttaminen sekä lapsen oikeudet. EU on myös 

kohdentanut toimiaan yhä voimallisemmin taloudellisten, sosiaalisten ja kulttuuristen 

oikeuksien edistämiseen. Neuvosto kehottaa edelleen toimiin haavoittuvassa asemassa olevien 

ihmisten suojelemiseksi sekä torjumaan kaikkea syrjintää, joka perustuu sukupuoleen, rotuun, 

ihonväriin, etniseen tai yhteiskunnalliseen alkuperään, geneettisiin ominaisuuksiin, kieleen, 

uskontoon tai vakaumukseen, poliittisiin tai muihin mielipiteisiin, kansalliseen vähemmistöön 

kuulumiseen, varallisuuteen, syntyperään, vammaisuuteen, ikään tai sukupuoliseen 

suuntautumiseen tai mihin tahansa muuhun seikkaan. 

8. Neuvosto antaa tunnustusta korkean edustajan ja komission varapuheenjohtajan, 

ihmisoikeuksista vastaavan EU:n erityisedustajan, Euroopan komission ja Euroopan 

parlamentin tältä osin tekemälle laajamittaiselle työlle sekä EU:n jäsenvaltioiden aktiiviselle 

osallistumiselle toimintasuunnitelman sitoumusten täytäntöönpanoon. Neuvosto on 

tyytyväinen kansalaisjärjestöjen osallisuuteen toimintasuunnitelman edistämisessä ja niiltä 

saatuun tukeen. 
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9. Koska toimintasuunnitelman täytäntöönpano jatkuu vuoteen 2019, neuvosto kehottaa kaikkia 

kumppaneita yhteistyöhön entistä parempien tulosten saavuttamiseksi. EU aikoo edelleen 

parantaa tapoja arvioida toimiensa vaikutusta ihmisoikeuksiin sekä tehostaa viestintäänsä. 

Ihmisoikeuksien, demokratian ja oikeusvaltion edistäminen ja suojelu ovat myös vuoden 2019 

jälkeen EU:n ulko- ja turvallisuuspolitiikan keskeinen prioriteetti. 
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